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Competencias especificas

Primera lengua extranjera ll- Inglés

Criterios de evaluacion

Saberes basicos

1.Comprender e interpretar
las ideasprincipales y las lineas
argumentales basicas de textos
orales,escritos y multimodales
expresados en la lengua
estandar, en soportes tanto
analogicos como digitales,
buscando fuentes fiables vy
haciendo uso de estrategias
de inferencia y comprobacion
de significados, para
responder a las necesidades
comunicativas planteadas.

CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM,
CD1, CPSAAG.

1.1. Extraer y analizar las ideas principales,
lainformacion detallada y lasimplicaciones
generales de textos de cierta longitud, bien
organizados y complejos, orales, escritos y
multimodales, tanto en registro formal
comoinformal, sobre temas de relevancia
personal o deinterés publico, tantoconcretos
icomo abstractos, expresados de forma clara y
en la lengua estandar o en variedades
frecuentes, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, através de diversos
soportes analdgicos y digitales.

LEXT.2.A.5.1.L. Caracteristicas y reconocimiento del contexto,
participantes, situacion, y expectativas generadas por el
contexto.

LEXT.2.A.7. Léxico comn y especializado de interés para el alumnado
relativo a tiempo y espacio; estados, eventosy acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y
lemprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de
lenriquecimiento

1.2. Interpretar y valorar demanera critica el
contenido, la intencion, los rasgosdiscursivos
y ciertos matices,como la ironia o el uso
lestético de la lengua, de textos de cierta
longitud y complejidad, con especial énfasis
len los textos académicos y de los mediosde
icomunicacion, asi comode textos de ficcion,
sobreuna amplia variedad de temas de
relevancia personal o de interéspublico.

LEXT.2.A.5.1. Caracteristicas y reconocimiento del contexto,
participantes, situacion, y expectativas generadas por el
contexto.

LEXT.2.A.5.2. Organizacion y estructuracion segun el género, la
funcion textual y la estructura.

1.3. Seleccionar, organizar vy aplicar las
lestrategias yconocimientos mas adecuados
en cada situacion comunicativa  para
comprender el sentido general, Ila
informacion esencial y los detalles mas
relevantes y para distinguirla intencion y las
opiniones, tanto implicitas como explicitas
de los textos orales, escritos y
multimodales; inferirsignificados basandose
en el ambito contextual e interpretar
elementos no verbales; y buscar,
seleccionar y contrastar informacion veraz

mediante la consulta de fuentes fiables.

LEXT.2.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de
auto reparacion y autoevaluacion como forma de progresar en
el aprendizaje autonomo de lalengua extranjera.

LEXT.2.A.2. Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos ymultimodales.




2. Producir textos orales,
lescritos y multimodales
originales de creciente
extension, claros, bien
organizados y detallados,
usando estrategias tales como
la planificacion, la sintesis,
la compensacion o la auto
reparacion, para expresar
ideas yargumentos de forma
creativa, adecuada y
coherente, de acuerdocon
propositos comunicativos
concretos.

CCL1, CCL5, CP1, CP2,STEM1,
CD1, CD3,CPSAA4, CCEC3.2.

2.1. Expresar oralmente consuficiente fluidez,
facilidad y naturalidad, evitando errores
importantes y utilizando registros
adecuados, diversos tipos detextos claros,
coherentes, detallados, bien organizadosy
adecuados al interlocutoro interlocutora y al
propésitocomunicativo, especialmente en
publico,sobre asuntos de relevanciapersonal o
de interés publicoconocidos por el alumnado,
con el fin de describir, narrar,argumentar e
informar, endiferentes soportes analdgicos y
digitales,evitando errores importantes y
utilizandoregistros adecuados, asi como
recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacion, control, compensacion y
lcooperacion.

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al
contexto comunicativo: describir fenémenosy acontecimientos; dar
instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados
puntuales y habituales, describir estados y situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros y predicciones a corto,
medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion;
lexpresarargumentaciones; reformular, presentar las opiniones de
otros, resumir y realizar transacciones.

LEXT.2.A.5.1. Caracteristicas y reconocimiento del contexto,
participantes, situacion, y expectativas generadas por el
contexto.

LEXT.2.A.6. Unidades lingiiisticas y significados asociados a dichas
unidades tales como la expresion de laentidad y sus propiedades, la
cantidad y la cualidad, elespacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion,
la interrogacion y la exclamacion y las relaciones Idgicas.

LEXT.2.A.7. Léxico comin y especializado de interés para el alumnado
relativo a tiempo y espacio; estados, eventosy acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y
lemprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de
lenriquecimiento

LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y deentonacion, y
significados e intenciones comunicativasgenerales asociadas a dichos
atrones. Alfabeto fonéticobasico.

2.2. Redactar y difundirtextos detallados
de creciente extension, bienestructurados y
de cierta complejidad, adecuados a lasituacion
icomunicativa, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas,
levitandoerrores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera
coherente informacion e ideas de diversas
fuentes yjustificando las propias opiniones
sobre asuntos derelevancia personal o de
interés publico conocidospor el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje,
respetando la propiedad intelectual vy
evitando el plagio.

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al
contexto comunicativo: describir fendmenosy acontecimientos; dar
instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados
puntuales y habituales, describir estados y situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros y predicciones a corto,
medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion;
lexpresarargumentaciones; reformular, presentar las opiniones de
otros, resumir y realizar transacciones.

LEXT.2.A.5.2. Organizacion y estructuracion segun el género, la
funcion textual y la estructura.

LEXT.2.A.6. Unidades lingiiisticas y significados asociados a dichas
unidades tales como la expresion de laentidad y sus propiedades, la
cantidad y la cualidad, elespacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion,
la interrogacion y la exclamacidn y las relaciones ldgicas.

LEXT.2.A.7. Léxico comun y especializado de interés para el alumnado
relativo a tiempo y espacio; estados, eventosy acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y
lemprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de
lenriquecimiento

LEXT.2.A.9. Convenciones ortograficas y significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

LEXT.2.A.12. Respeto de la propiedad intelectual yderechos de autor
sobre las fuentes consultadas ycontenidos utilizados. Herramientas para

el tratamientode datos bibliograficos. Recursos para evitar el plagio.




2.3.  Seleccionar, organizar y aplicar
iconocimientos y estrategias de planificacion,
produccion, revision y cooperacion, para
componer textos orales y escritos bien
estructurados y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas
contextuales, los aspectos socioculturales vy la
tipologia textual, usandolos recursos fisicos o
digitales mas adecuados en funcion de la tarea
y de los interlocutores e interlocutoras
reales o potenciales.

LEXT.2.A.2. Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos ymultimodales.

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al
contexto comunicativo: describir fenémenosy acontecimientos; dar
instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados
puntuales y habituales, describir estados y situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros y predicciones a corto,
medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion;
lexpresarargumentaciones; reformular, presentar las opiniones de
otros, resumir y realizar transacciones.

3. Interactuar activamente
de manera oral, escrita y
multimodal con otras
personas con suficiente
fluidez y precision y con
lespontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y
lempleando recursos analdgicos
y digitales,para  responder
@ propdsitos comunicativos en
intercambios respetuosos con
lasnormas de cortesia.

CCL5, CP1, CP2, STEML,
CPSAA3.1, CC3.

3.1. Planificar, participar y colaborar
asertiva yactivamente, a través dediversos
soportes analdgicosy digitales en entornos
sincronos o asincronos, en situaciones
interactivas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico
cercanos a suexperiencia, con especialénfasis
a los relacionados con su entorno cercano y
con la cultura andaluza, mostrando
iniciativa,empatia y respeto por la cortesia
lingliistica y la etiqueta digital, asi como por
las diferentes necesidades, ideas,

inquietudes, iniciativas ymotivaciones de
los interlocutores ointerlocutoras, expresando
ideas y opiniones con precision y
argumentando de forma convincente.

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al
contexto comunicativo: describir fenémenosy acontecimientos; dar
instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados
puntuales y habituales, describir estados y situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros y predicciones a corto,
medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion;
lexpresarargumentaciones; reformular, presentar las opiniones de
otros, resumir y realizar transacciones.

LEXT.2.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivosde uso comun
en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

LEXT.2.A.6. Unidades lingtiisticas y significados asociados a dichas
unidades tales como la expresion de laentidad y sus propiedades, la
cantidad y la cualidad, elespacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion,
la interrogacion y la exclamacidn y las relaciones ldgicas.

LEXT.2.A.7. Léxico comun y especializado de interés para el alumnado
relativo a tiempo y espacio; estados, eventosy acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y
lemprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de
enriquecimiento

LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y deentonacion, y
significados e intenciones comunicativasgenerales asociadas a dichos
atrones. Alfabeto fonéticobasico.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
eficaz,espontanea y en diferentes entornos,
estrategiasadecuadas para iniciar,mantener
y terminar la comunicacion, tomar y cederla
palabra con amabilidad, ajustar la propia
contribucion a la de los interlocutores e
interlocutoras percibiendo sus reacciones,
solicitar 'y formular aclaraciones vy
explicaciones,  reformular, comparar vy
contrastar, resumir, colaborar, debatir,
resolver  problemas y  gestionar
situacionescomprometidas.

LEXT.2.A.2. Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos ymultimodales.

LEXT.2.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales, en
formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar yceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y
parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.




4. Mediar entre distintas
lenguas o variedades, o entre
las modalidades o registros de
una misma lengua, tanto en
un contexto oralcomo escrito,
usando estrategias y
conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos
y opiniones o simplificar
mensajes, para transmitir
informacion de manera eficaz,
clara y responsable, y crear una
atmosfera positiva que facilite
la comunicacion.

CCL5, CP1, CP2, CP3,STEM],
CPSAA3.1.

4.1. Interpretar y explicartextos, conceptos
y comunicaciones en situaciones en las que
sea necesario atender a la diversidad
lingliistica, a través de actividades de
mediacion oral, como la interpretacion y la
reformulacion y de mediacion escrita, como
la traduccion, el resumen y la parafrasis,
mostrando respeto y aprecio por los
interlocutores einterlocutoras y
por las lenguas, variedades o registros
empleados, y participando en la solucion de
problemas de intercomprension y de
entendimiento, a partir de diversos recursos y
soportes analdgicos y digitales.

LEXT.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar
a cabo actividades de mediacion oral en situaciones cotidianas, como la
interpretacion y la reformulacion y de mediacion escrita, como la
traduccion, el resumen y la parafrasis.

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al
contexto comunicativo: describir fendmenosy acontecimientos; dar
instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados
puntuales y habituales, describir estados y situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros y predicciones a corto,
medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion;
lexpresarargumentaciones; reformular, presentar las opiniones de
otros, resumir y realizar transacciones.

4.2. Aplicar estrategias variadas que ayuden
a crear puentes, faciliten la comunicacion y
sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas
a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando
recursos y apoyos fisicos o digitales enfuncion
de la tarea y del conocimiento previo y los
intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.

LEXT.2.A.2. Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos ymultimodales.

LEXT.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar
a cabo actividades de mediacion oral en situaciones cotidianas, como la
interpretacion y la reformulacion y de mediacion escrita, como la
traduccion, el resumen y la parafrasis.

5. Ampliar y usar los
repertorios lingtiisticos
personales entredistintas
lenguas y variedades,
analizando sus similitudes y
diferencias, reflexionando de
forma critica sobre su
funcionamiento y haciendo
explicitos y compartiendo las
estrategias y los
conocimientos propios, para
mejorarla respuesta a sus
necesidades comunicativas y
paraampliar las estrategiasde
aprendizaje en lasdistintas
lenguas.

CP2, STEM1, CD3, CPSAAL.1.

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y
diferencias entre distintas lenguas a partir de
textos orales y escritos reflexionando con
autonomia de formasistematica sobre su
funcionamiento y estableciendo relaciones
entre ellas.

LEXT.2.B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas - Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.- a partir de lacomparacion de
las lenguas y variedades que conformanel repertorio lingtiistico
personal.

LEXT.2.B.4. Expresiones y léxico especifico para reflexionary
compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion yaprendizaje
(metalenguaije).

LEXT.2.B.5. Comparacion sistematica entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:origen y
parentescos. Fendmenos seménticos como

«falsos amigos» o cognados.

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora de su
capacidad de comunicar y de aprender la
lengua extranjera, con o sin apoyo de otros
Interlocutores e interlocutoras y de soportes
analdgicos y digitales.

LEXT.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de blsqueda y

seleccion de informacion, y curacion de contenidos: diccionarios, libros
de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos

digitales einforméticos, etc.

LEXT.2.A.13. Herramientas analdgicas y digitales para la
comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracion educativa- aulas virtuales,videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas,etc.- para el aprendizaje,
tanto individual comocooperativo, la comunicacion y el
desarrollo de proyectoscon hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

LEXT.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion
y correccion a una necesidad comunicativaconcreta, superando
las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua
extranjera y en las lenguas del repertorio propio lingiistico.
Recursos lingiisticos yextralinguisticos. Estrategias de
comunicacion parasuperar las interrupciones y lapsos
icomunicativos y para iniciar y concluir los intercambios
comunicativos.




5.3. Registrar y reflexionar sobre los
progresos Y dificultades de aprendizajede la
lengua extranjera, seleccionando las

estrategias mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar el
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio  aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos 'y
dificultadesexplicitos y compartiéndolos.

LEXT.2.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de
autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en
el aprendizaje auténomo de lalengua extranjera.

LEXT.2.B.3. Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion.

6. Valorar criticamentey
adecuarse a ladiversidad
lingtiistica,cultural y artistica
apartir de la lengua
extranjera, reflexionando vy
compartiendo lassemejanzas
y lasdiferencias entrelenguas
y culturas, partiendo de la
andaluza, para actuar de forma
empatica,respetuosa y eficaz, y
fomentar la

comprension  mutua  en
situaciones interculturales asi
como la convivencia.

(CCLS,
CCECt

CP3, CPSAA3.1, CC3,

6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y
respetuosa en situaciones interculturales
iconstruyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, partiendo de la andaluza,
rechazando y evaluando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo, con
especialatencion a los de género,
fomentando la convivencia y solucionando
aquellos factores socioculturales quedificulten
la comunicacion.

LEXT.2.C.1. La lengua extranjera como medio de
comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador
del acceso a otras culturas y otras lenguas ycomo herramienta
de participacion social y de enriquecimiento personal.

LEXT.2.C.2. Interés e iniciativa en la realizacion de
intercambios comunicativos a través de diferentes medioscon
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por
conocer informaciones culturales de los paises donde se hablala
lengua extranjera.

LEXT.2.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera
ly comparacion con la Cultura Andaluza.

LEXT.2.C.4. Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos
a convenciones sociales, normas de cortesia yregistros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y
actitudes; estereotipos y tables; lenguaje no verbal; historia,
cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de
globalizacion enpaises donde se habla la lengua extranjera.

6.2. Valorar criticamente la diversidad
lingtiistica, cultural y artistica propia de paises
donde se habla la lengua extranjera teniendo
en cuenta los derechos humanos y
adecuarse a ella favoreciendo y justificando el
desarrollo de una culturacompartida y una
ciudadania comprometidacon la
sostenibilidad ambiental, social y
lecondmica y los valoresdemocraticos, en la que se
alore tanto la historia, lacultura y el medio natural de
Andalucia y de Espafia, como el resto de
diversidades lingiisticas,culturales y artisticas
transmitidas por las lenguas extranjeras.

LEXT.2.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera
y comparacion con la Cultura Andaluza.

LEXT.2.C.4. Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos
a convenciones sociales, normas de cortesia yregistros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y
actitudes; estereotipos y tables; lenguaje no verbal; historia,
cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de
globalizacion enpaises donde se habla la lengua extranjera.

6.3. Aplicar de forma sistematica estrategias
paradefender y apreciar la diversidad
lingliistica, cultural y artistica, de otros
paises y del propio, en especial de
Andalucia,atendiendo a valores eco sociales
ly democraticos yrespetando los principios de
justicia, equidad e igualdad.

LEXT.2.C.5. Estrategias para entender y apreciar la diversidad
lingtiistica, cultural y artistica, de otros paises ydel propio, en
especial de Andalucia, atendiendo a valoresecosociales y
democraticos.

LEXT.2.C.6. Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y
actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal yno

verbal.




Temporalizacion

- ler Trimestre: Unidad Introductoria, Unidad 1 y Unidad 2.

- 2°2Trimestre: Unidad 3 y Unidad 4.

- 29Trimestre: Unidad 5 y Unidad 6.

Criterios e instrumentos de evaluacidon y calificacidn

El Departamento de Inglés establece para Segundo de Bachillerato lo siguiente respecto a los criterios de calificacion:

- Se evaluard al alumnado de los tres bloques de Saberes Basicos (A- Comunicacién, B- Plurilinglismo y C-
Interculturalidad) en cada uno de los tres trimestres del curso a través de actividades evaluables, pruebas escritas u orales y
situaciones de aprendizaje, todo ello asociado a distintos criterios de evaluacién y competencias especificas, lo que
posibilitara poder llevar a cabo una evaluacién de caracter competencial.

- La calificacién de cada trimestre sera la media resultante de todos los criterios de evaluacién abordados en dicho
trimestre.

- La evaluacidn sera continua, por lo que una evaluacion suspensa se recuperara obteniendo una calificacién positiva en
la siguiente evaluacion.

- La calificacion final sera el resultado de la media ponderada de las tres evaluaciones del curso, siempre que la nota de
la tercera evaluacion sea como minimo un 5.

- Si el alumnado no obtiene en la Ultima evaluacidn una calificacidn igual o superior a 5, no podra obtener una calificacion
positiva final en la materia. Sin embargo, si la media ponderada de las tres evaluaciones no llega a un 5 pero la calificacion
de la tercera evaluacion si que es igual o superior a 5, al tratarse de una evaluacién continua, se considerara positiva la
calificacién final de la materia.

- Ademas de todo lo anterior, en el mes de junio se realizara una prueba final al alumnado con evaluacién negativa,
incluyendo comprensidn y expresion escrita, asi como comprensiéon y expresion oral. El alumnado que obtenga una
calificacion igual o superior a 5 en dicha prueba final (aun no habiendo superado ninguna de las tres evaluaciones anteriores)
obtendrd una calificacidn final positiva en la materia.



Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Saberes basicos

Instrumentos de
evaluacién

Indicadores de logro

IN Bl NT SB

1. Comprender e interpretar las ideas

1.1. Listening/Reading

-Observacion

principales y las lineas argumentales I[Eiggﬁgll' continuada
basicas de textos orales, escritos y )
multimodales expresados en la lengua -Pruebas escritas
estandar, en  soportes tanto _Cuestionarios
analdgicos como digitales, buscando | 1.2. Listening/Reading LEXT.2.A.5.1.
fuentes fiables y haciendo uso de LEXT.2.A.5.2. -Formularios
estrategias de inferencia v
comprobacién de significados, para - Cuestionarios
responder a las  necesidades LEXT.2.A.1.
comunicativas planteadas. 1.3. Listening/Reading LEXT.2.A2.
Vocabulary /Grammar
2. Producir textos orales, escritos y | 2.1. Speaking LEXT.2. A4 -Observacion
multimodales originales, de creciente e continuada
extension, claros, bien organizados y LEXT.2A5.1.
detallados, usando estrategias tales LEXT.2.A.6. -Pruebas orales
como la planificacion, la sintesis, la LEXT.2.A.7. L,
compensacion o la auto reparacion, LEXT.2A8. “Edicion de
. documentos
para expresar ideas y argumentos de N LEXT.2.A.4.
forma  creativa, adecuada y | 2.2. Writing LEXT2.A5.2 -Rubricas
coherente, de acuerdo con propédsites | | T TR T
comunicativos concretos. tE§$§2§ - Presentaciones
LEXT.2.A.9. -Exposiciones orales
LEXT.2.A.12.
-Cuestionarios
. -, LEXT.2.A.2.
2.3. Speaking/Writing LEXT.2 A4,
Vocabulary /Grammar
3. Interactuar activamente de manera | 3.1. Speaking/Writing -Observacién
oral, escrita y multimodal con otras LEXT.2.A4. continuada
personas, con suficiente fluidez vy LEXT.2.A.5.
precision y con espontaneidad, LEXT.2.A.6. -Exposiciones orales
usando estrategias de cooperacién y LEXT.2.A.7. L
o LEXT.2.A.8. -Didlogos
empleando recursos analdgicos vy
digitales, para responder a propdsitos LEXT.2.A.2. -Debates
comunicativos en  intercambios | 3.2. Speaking LEXT.2.A.10
respetuosos con las normas de e -Edicion de
cortesia. Vocabulary /Grammar documentos
-Rubricas
-Presentaciones
-Escalas de
observacion
-Formularios
4. Mediar entre distintas lenguas o 4.1. Listening/ Speaking/ LEXT.2.A3 -Observacion
variedades, o entre las modalidades Reading/ Writing LEXTIZIA'4' continuada
o registros de una misma lengua, e .
tanto en un contexto oral como -Rubricas
escntc?, gsando e%;trategla? Y 4.2, Listening/ Speaking/ LEXT.2.A.2 -Exposiciones orales
conocimientos eficaces orientados a . o A
- o Reading/ Writing LEXT.2.A.3. L
explicar conceptos y opiniones o -Edicién de
simplificar mensajes, para transmitir Vocabulary /Grammar documentos
informacién de manera eficaz, claray
responsable, y crear una atmdsfera -Escalas de

positiva que facilite la comunicacidn.

observacion




- Formularios
- Pruebas escritas
- Pruebas orales
5. Ampliar y usar los repertorios | 5.1. Listening/ Speaking/ LEXT.2.B.2 -Observacion
lingliisticos personales entre distintas | Reading/ Writing LEXTIZlB.4. continuada
lenguas y variedades, analizando sus LEXTIZIB.S. o
similitudes y diferencias, Bl -Exposiciones orales
refle);lona.ndo d.e f;)rma cntn;a §obc;e 5.2. Listening/ Speaking/ LEXT.2.A.11. -Edicién de
su , -un(:|onam|en 0, y_ aclendo Reading/ Writing LEXT.2.A.13. documentos
explicitos 'y compartiendo las LEXT.2.B.1
estrategias y los conocimientos -Rubricas
propios, para mejorar la respuesta a
sus necesidades comunicativas y para | 5.3. Reading/ Writing LEXT.2A 1 -Presentaciones
ampliar las estrategias de aprendizaje LEXTIZIB.3.
en las distintas lenguas. Vocabulary /Grammar .2.B.3. -Ebscalas de
observacion
-Formularios
-Portfolios
6. Valorar criticamente y adecuarse a | 6.1. Listening/ Speaking/ LEXT.2.C.1 -Observacién
la diversidad linguistica, cultural y | Reading/ Writing LEXTIZICIZI continuada
artistica a partir de la lengua LEXTIZ.C.3l o
extranjera, reflexionando y R -Exposiciones orales
compartiendo las semejanzas y las LEXT.2.C4. .
. . -Dialogos
diferencias entre lenguas y culturas,
partiendo de la andaluza, para actuar -Redacciones
de forma empatica, respetuosa y LEXT.2.C.3.
eficaz, y fomentar la comprensién | 6.2. Listening/ Speaking/ LEXT.2.C.4. -Edicién de
mutua en situaciones inter culturales | Reading/ Writing documentos
asi como convivencia. Réibri
-Rubricas
LEXT.2.C.5.
6.3. Listening/ Speaking/ LEXT.2.C.6. -Presentaciones
Reading/ Writing
-Escalas de
Vocabulary /Grammar observacion
-Formularios

Lecturas recomendadas

A lo largo del curso se podran ir recomendando lecturas en funcién del nivel del grupo, de la disposicion del tiempo de
ensefianza- aprendizaje y/o de los intereses particulares y generales del alumnado, atendiendo a lo establecido en el punto
15 de la programacion didactica de nuestra materia, donde se desarrolla la aportacidn de ésta al Plan Lector de centro.



